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M6S User Manual
Používateľská príručka

Koliesko

Svetelný indikačný
pruh

Tlačidlo ON/OFF

Multifunkčné
tlačidlo

Nabíjací
konektor

Konektor náhlavnej
súpravy

Tlačidlo
Intercom
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► Zapnutie

Stlačte na 3 s
(vo vypnutom stave)

Zvuková výzva na
zapnutie Indikačné

svetlo svieti
modro 1 s

► Vypnutie

Stlačte tlačidlo na
3 s (v zapnutom

stave)

I Návod na obsluhu

Základné funkcie

Zvuková výzva na
vypnutie Indikačné svetlo svieti

červeno 1 s
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Továrenské
nastavenia Indikačné svetlo

trikrát rýchlo
blikne červeno

Zvuková výzva na vypnutie

(Po obnovení továrenských nastavení sa zariadenie automaticky vypne.)

Stlačte obe tlačidlá na
3 s (v zapnutom stave).

Indikačné svetlo svieti
červeno 1 s

Stlačením tlačidla na
3 s vstúpite do párovania
(keď nie ste pripojení k
žiadnemu zariadeniu).

Ťuknite dvakrát na
tlačidlo

Jazyk je prepnutý

Obnovenie továrenských nastavení

Prepínanie jazyka
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Párovanie (v zapnutom stave)

Spárovať s telefónom

► Ukončenie párovania

Stlačte tlačidlo na
3 s

Zvuková výzva na
stav párovania

Kontrolka striedavo
bliká červeno a modro

Párovanie
(náhlavná súprava)

Zvuková výzva
o pripojení

Vyhľadanie a spárovanie
v telefóne

Stlačte tlačidlo na
3 s (v stave párovania)

Zvuková výzva na
ukončenie párovania  Kontrolka striedavo

bliká červeno a modro.

Párovanie
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Automatické opätovné pripojenie k telefónu

► Ručné opätovné pripojenie k telefónu

Opätovné pripojenie k
telefónu po zapnutí náhlavnej

súpravy

Zvukový signál
o pripojení Kontrolka dvakrát

modro blikne

Ťuknite raz (keď nie ste
pripojení k telefónu)

Zvukový signál
o pripojení Kontrolka dvakrát

modro blikne

Opätovné pripojenie k telefónu
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Full battery Medium battery Low battery 

► Automatické hlásenie úrovne nabitia batérie pri zapnutí

► Hlásenie nízkej úrovne nabitia batérie

Pri vysokej úrovni
nabitia batérie

Pri strednej úrovni
nabitia batérie

Pri nízkej úrovni
nabitia batérie

Nízky stav batérie Nízky stav batérie
(hlásenie každých 5 minút) Vypnutie

Hlásenie úrovne nabitia batérie



7 
 

 

 

 

Telefónne funkcie

Ťuknite raz na tlačidlo
(v stave pripojenia)

Prichádzajúci hovor
Prijať hovor

Žiadna operácia 15 s od
prichádzajúceho hovoru

Prichádzajúci hovor Automatická
odpoveď

Stlačte tlačidlo na 1 s
Prichádzajúci hovor

Odmietnutie hovoru

Telefónne operácie
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Ťuknite dvakrát (pri

pripojení k 2 telefónom)

Počas hovoru
Prepnutie hovoru

Ťuknite raz na tlačidlo
Počas hovoru

Ukončiť hovor

Automatická
odpoveď je zapnutá

Zapnuté
Stlačte obe

tlačidlá na 1 s

Stlačte obe
tlačidlá na 1 s

Automatická
odpoveď je vypnutá Vypnuté

Zapnutie/vypnutie automatickej odpovede
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Ťuknite dvakrát (keď je
telefón pripojený, nie

počas hovoru).

Hlasové vytáčanie
Aktivácia

Ťuknite trikrát na tlačidlo
(počas hovoru/interkomu).

Mikrofón je zapnutý
Zapnuté

Ťuknite trikrát na tlačidlo
(počas hovoru/interkomu).

Mikrofón je vypnutý
Vypnuté

Aktivácia hlasového asistenta v telefóne

Zapnutie/vypnutie mikrofónu



 

 

 

Hudobné funkcie

Ťuknite raz (po
pripojení k telefónu)

Keď je hudba
pozastavená

Prehrať

Ťuknite raz (po
pripojení k telefónu)

Keď hudba
hrá Pauza

Ťuknite raz (2 náhlavné
súpravy, ktoré už boli

spárované v režime dvoch
jazdcov) (pri pripojení k

telefónom a prehrávaní hudby).

Zdieľanie hudby
zapnuté

Zdieľanie

Prehrať/pozastaviť hudbu

Zdieľanie hudby



 

 
 

 
 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

► Ovládanie kolieskom

Ťuknite raz na obe
náhlavné súpravy (pri

zdieľaní hudby)

Zdieľanie hudby
vypnuté

Zrušiť zdieľanie

Otáčajte v smere
hodinových ručičiek a podržte

Počas prehrávania
hudby / hovoru /

interkomu
Zvýšenie hlasitosti

Otáčajte proti smeru
hodinových ručičiek a podržte

Počas prehrávania
hudby / hovoru /

interkomu
Zníženie hlasitosti

Pri zvýšení hlasitosti o každý stupeň zaznie zvuková výzva „Di“, pri
maximálnej hlasitosti zaznie dlhá zvuková výzva „Di..“.

Ovládanie hlasitosti
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Otočte raz v smere
hodinových ručičiek

Pri prehrávaní hudby

Ďalšia skladba

Otočte raz proti smeru
hodinových ručičiek

Pri prehrávaní hudby

Predchádzajúca skladba

Prepínanie skladieb
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Funkcie Bluetooth interkomu

► Režim Make friends (otvorený režim, pripojiť sa môžu všetci jazdci)

Vyhľadávanie a automatické pripojenie k náhlavným súpravám v režime Multi-ride
intercom make friends v rámci dostupného dosahu (podpora interkomu najviac pre

8 jazdcov)

► Režim priateľov (súkromný režim, zadajte jazdcov, ktorí sa chcú
pripojiť)

Sieť v režime priateľov

Ťuknite raz na
tlačidlo

„Multi-rider intercom make
friends mode“ (automatické

pripojenie, hlásenie ‚Aktuálne
X jazdcov‘ pri zmene počtu

jazdcov)
Kontrolka prvej/poslednej
náhlavnej súpravy blikne

dvakrát/2 s, kontrolka
prostrednej náhlavnej súpravy

blikne trikrát/2 s.
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prostřední náhlavní 

soupravy třikrát 

blikne/2s. 

Zrušenie siete režimu priateľov

Stlačte tlačidlo na 2 s

Kontrolka „Režim siete
priateľov“ rýchlo bliká

modro. Potvrdenie aktuálneho
počtu jazdcov

zvukovou výzvou

Kontrolka „X riders
networking completed“

prvej/poslednej náhlavnej
súpravy blikne dvakrát/2 s,
kontrolka prostrednej

Ťuknite raz na
ktorýkoľvek M6S (ak je

hlásený počet jazdcov rovnaký
ako počet jazdcov v sieti)

Režim priateľov

Stlačenie na 2 s
(pri pripojení k sieti)

„Networking
cancelled“ Rýchlo blikajúca modrá

kontrolka ukončenia
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► Režim interkomu pre dvoch jazdcov

2 Opätovné pripojenie interkomu pre dvoch jazdcov

1 Párovanie 2 ks M6S (tento krok vykonajte na oboch zariadeniach)

Stlačte tlačidlo na 3 s

Kontrolka stavu
párovania striedavo bliká

červeno a modro. Ťuknite raz na
tlačidlo

Párovanie
interkomu pre
dvoch jazdcov

Automatické párovanieRežim pre dvoch jazdcov

Párovanie
interkomu pre
dvoch jazdcov

Obe náhlavné súpravy prejdú do režimu interkomu pre dvoch
jazdcov, alebo jedna náhlavná súprava prejde do režimu
interkomu pre dvoch jazdcov a druhá je v pohotovostnom

režime.
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"Two-rider intercom 

pairing success" 

Párovanie M6S s náhlavnou súpravou v inom
režime alebo inej značky

Stlačte tlačidlo na 3 s Iná náhlavná
súprava vstúpi do

párovania

Kontrolka stavu
párovania striedavo bliká

červeno a modro.

Ťuknite raz na tlačidlo

Párovanie interkomu pre
dvoch jazdcov

Automatické
párovanie

Kontrolka dvakrát
modro blikne/2 s.

Režim pre dvoch jazdcov



 

 

 

„Exit two-rider 

intercom pairing“ 

(Vzhľadom na problémy s kompatibilitou nemožno
100 % zaručiť, že M6S sa dá spárovať s náhlavnými

súpravami iných značiek.)

Ukončenie párovania interkomu pre dvoch jazdcov

Ťuknite raz (počas
párovania v režime dvoch

jazdcov).

Ukončenie párovania interkomu
pre dvoch jazdcov
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► Poradie zapínania režimov Bluetooth interkomu

Ťuknite raz (v
zapnutom stave)

Cyklus v
poradí

Režim interkomu
make friends mode

Režim interkomu pre
viacerých jazdcov

Režim interkomu pre
dvoch jazdcov

Interkom vypnutý

(Bez dokončenia siete režimu priateľov nie je režim priateľov k dispozícii,
bez dokončenia párovania interkomu pre dvoch jazdcov nie je tento

režim k dispozícii.)

Pôvodný návod: MaxTo. Slovenský preklad: msplanet.sk


